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Specyfikacja produktu

Produkt: ESV3000™ Illuminated Cabinet
Wymiary: 25,75" szer. x 24,875" wys. x 3,75" gt. (65,4 cm x 63,18 cm x 9,52 cm)
Waga: 20 funtéw (9 kg)

Zasilanie: Zasilacz impulsowy 30 W z uniwersalnym wejsciem 90-264 V AC,
wymiennymi wtyczkami AC

Zakres temperatur pracy: od 10°C do 44°C

Izolacje zapewnia zasilacz.

G O O D ® Good-Lite Company. 1155 Jansen Farm Drive, Elgin, IL 60123
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Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac te instrukcje. Zachowaj ten
dokument do wykorzystania w przysztosci. Nieprzestrzeganie procedur, ostrzezen
i Srodkéw ostroznosci moze spowodowad powazne obrazenia ciata, uszkodzenie
mienia i/lub uniewaznienie gwarancji.

Przeznaczenie

Prawidtowa luminancja wptywa na wyniki pomiaréw ostrosci wzroku podczas badan
przesiewowych i badan okulistycznych. Podswietlana szafka ESV3000™ jest przeznaczona do
uzytku przez okuliste w celu zapewnienia statego podswietlenia LED dla tablic ostrosci wzroku i
kontrastu uzywanych do pomiaréw ostrosci wzroku.

Ostrzezenia
/'\ Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pragdem, obrazen ciata lub uszkodzenia
2 urzadzenia:

« Nie uzywag, jesli urzadzenie jest uszkodzone.

- Uzywaj tego produktu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem opisanym w tym
przewodniku.

- Nigdy nie pozostawiaj podswietlanej gabloty podtgczonej do pradu na czas dtugotrwatego
przechowywania.

+ Nigdy nie wktadaj ani nie wrzucaj zadnych przedmiotéw do otworéw w urzadzeniu.
- Nie nalezy uzywac szafki podswietlanej na goracych powierzchniach ani w ich poblizu.

- Do zasilania tego urzadzenia nalezy uzywac wylacznie dotgczonego zasilacza. Nie nalezy
uzywac dotgczonego zasilacza z zadnym innym urzadzeniem.

+ Aby uniknac uszkodzenia zasilacza i przewodu zasilajacego, nigdy nie przenos tadowarki
za przewdd ani nie szarp za niego, aby odtaczy¢ jg od gniazdka. Mocno chwy¢ obudowe
tadowarki i pociagnij, aby ja odtaczy¢. Nie przeciggaj przewodu wokét ostrych krawedzi ani
naroznikéw.

- Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli zasilacz lub przewdd zasilajacy sa uszkodzone.

- Nie nalezy umieszczac podswietlanej szafki na stole, gdyz istnieje ryzyko jej przewrdcenia,
uszkodzenia urzadzenia i/lub uniewaznienia gwarancji.

Niezabezpieczenie szafki przed uszkodzeniem na scianie lub opcjonalnym stelazu z kdtkami
moze skutkowac powaznymi obrazeniami ciata, uszkodzeniem mienia i/lub uniewaznieniem

gwarangji.
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Srodki ostroznosci

« Przed przechowywaniem odtacz zasilacz od podswietlanej szafki ESV3000™ i gniazdka
elektrycznego.

- Przechowuj gablote oswietleniowg ESV3000™ w czystym, suchym miejscu, gdy nie
jest uzywana. Nie wystawiaj jej na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani
ekstremalne ciepto lub zimno.
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Instrukcja obstugi

Procedura operacyjna:

Aby wiaczy¢ urzadzenie, nacisnij przycisk ,On” znajdujacy sie z boku obudowy.

Ze wzgledu na samoczynna kalibracje podswietlanej szafy ESV3000™, podczas zmiany
wykreséw nalezy wytaczy¢ urzadzenie, aby utrzymac wiasciwy poziom oswietlenia.

Oswietlenie w pomieszczeniu testowym musi by¢ przyciemnione i nizsze od poziomu
oswietlenia ESV3000™, aby zapewni¢ wiasciwa kalibracje poziomu oswietlenia.

Krok 1: Podtacz przewéd zasilajacy do Krok 2: Podtacz zasilacz uniwersalny do gniazdka

podswietlanej szafki ESV3000™.

$ciennego.

can

Krok 3: Nacisnij przetacznik, aby podswietli¢ szafke

podswietlang ESV3000™.
Instrukcja montazu:

Podswietlana szafka ESV3000™ jest przeznaczona do

montazu na scianie lub na opcjonalnej podstawie z kétkami.

Przed uzyciem szafke nalezy solidnie zamontowac.

Oswietlong szafke ESV3000™ nalezy zamontowac zgodnie z
nastepujaca procedury:

Montaz na $cianie

Urzadzenie posiada dwa (2) otwory w rozstawie 16"
(40,64 cm) umozliwiajace montaz na $cianie. Nalezy uzy¢
odpowiednich elementéw mocujacych przeznaczonych
do powierzchni montazowej i minimalnej wagi wiszacej
wynoszacej 60 funtow (28 kg).

G O O D ® Good-Lite Company. 1155 Jansen Farm Drive, Elgin, IL 60123 3

800-362-3860, orders@good-lite.com,

OVER 90 YEARS OF VISION



Montaz na opcjonalnej podstawie z kétkami (SKU
#500004)

ESV3000™
1. Wi6z stozkowy koniec wiekszego stupka w podstawe z Step2

kétkami. Moze by¢ konieczne wbicie stupka w podstawe z
kétkami, aby zapewnic jego prawidiowe osadzenie. Wtéz
Srube przez spéd podstawy do stupka.

2. 0dwrdé¢ jednostke ESV3000™ do géry nogami. Umiesé M
ptaski wspornik na spodzie, wyréwnujac wszystkie
4 otwory. Wkrec¢ i mocno dokrec wszystkie 4 Sruby
radetkowane przez ptyte bazowa do jednostki ESV3000™.

Step 1

3. Wiéz ptyte bazowa z ESV3000™ do wiekszego otworu w
podstawie masztu.

4. Dostosuj wysokos¢ stojaka do zadanej wysokosci i
zabezpiecz go kotkiem.

Czyszczenie

Zewnetrzna czes¢ podswietlanej szafy ESV3000™ mozna czyscic czysta, sucha szmatka,
usuwajac w ten sposéb brud, kurz, olej, smar itp.

Przechowuj wszystkie tablice do pomiaru ostrosci wzroku z dala od bezposredniego $wiatta
stonecznego. Z czasem promieniowanie UV moze spowodowac zétkniecie tablic, co moze
wptynac na wyniki badania. Jesli tablice zz6tkna, wyrzuc je i wymien na nowe.

Informacje o ustudze

W szafie podswietlanej ESV3000™ nie ma czesci, ktére mogtyby zostac naprawione
przez uzytkownika. Skontaktuj sie z Good-Lite, jesli Twoja szafa pods$wietlana
ESV3000™ wymaga naprawy.

E Sprzedaz
—

Jednostke nalezy utylizowac zgodnie z przepisami federalnymi, stanowymi i
lokalnymi.

Zgodnos¢ elektryczna

Produkt ten zaprojektowano tak, aby spetniat wymagania nastepujacych przepiséw i norm
dotyczacych bezpieczenstwa urzadzen medycznych zasilanych pradem elektrycznym.

« CAN/CSA C22.2 nr 61010-1-04

« ANSI/UL 61010-1, wydanie 2

« 73/23/EWG; Dyrektywa niskonapieciowa (bezpieczenstwo)

+ 89/336/EWG; Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC)
« Dyrektywa w sprawie wyrobéw medycznych MDD 93/42/WE
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Gwarancja

Firma Good-Lite udziela rocznej gwarancji od daty zakupu na o$wietlong szafke ESV3000™, obejmujacej
wszelkie wady materiatowe i wykonawcze, pod warunkiem normalnego uzytkowania i serwisowania,
zgodnie z warunkami i ograniczeniami opisanymi ponizej.

Niniejsza gwarancja obejmuje wytacznie normalne uzytkowanie. Uszkodzenia, wady, awarie lub
uzytkowanie niezgodne z instrukcja obstugi sa wytaczone z gwarancji. Uszkodzenia lub awarie
spowodowane naprawg wykonang przez osoby inne niz Good-Lite nie sg objete gwarancja.

Zobowigzania gwarancyjne firmy Good-Lite ograniczajg sie do naprawy lub wymiany podswietlanej
gabloty ESV3000™. Good-Lite nie ponosi odpowiedzialnosci, w zadnych okolicznosciach ani w zadnej
kwocie, za szkody nastepcze lub przypadkowe, ani za obrazenia ciata lub szkody majatkowe oséb

lub mienia poniesione w zwigzku z produktem, ani za utrate zyskéw lub inne koszty lub wydatki
jakiegokolwiek rodzaju. Good-Lite nie udziela zadnych innych gwarancji ani oswiadczen poza
okreslonymi w niniejszym dokumencie, wyraznych ani dorozumianych, i zadna osoba, firma ani
korporacja nie jest upowazniona do skfadania jakichkolwiek oswiadczen ani zaciggania jakichkolwiek
zobowigzan w imieniu lub na rzecz Good-Lite, z wyjatkiem tych okreslonych w niniejszym dokumencie.

Informacje prawne
Licencja oprogramowania

Produkty Good-Lite opisane w niniejszym przewodniku moga zawiera¢ chronione prawem
autorskim oprogramowanie Good-Lite i stron trzecich, zapisane w pamieciach po6tprzewodnikowych
lub innych nosnikach. Przepisy prawa obowigzujgce w Stanach Zjednoczonych i innych krajach
zastrzegaja dla Good-Lite i zewnetrznych dostawcéw oprogramowania pewne wyfaczne prawa do
dystrybucji lub reprodukcji chronionego prawem autorskim oprogramowania. W zwiagzku z tym,
zadne oprogramowanie chronione prawem autorskim zawarte w produktach Good-Lite nie moze by¢
modyfikowane, poddawane inzynierii wstecznej, dystrybuowane ani reprodukowane w jakikolwiek
sposob w zakresie dozwolonym przez prawo. Ponadto, zakup produktéow Good-Lite nie bedzie
uznawany za udzielenie, bezposrednio lub w sposéb dorozumiany, na zasadzie estoppelu lub w inny
sposob, jakiejkolwiek licencji na prawa autorskie, patenty lub zgtoszenia patentowe Good-Lite lub
jakiegokolwiek zewnetrznego dostawcy oprogramowania, z wyjatkiem zwyktej, niewytgcznej, wolnej
od optat licencyjnych licencji na uzytkowanie, ktéra powstaje z mocy prawa w zwigzku ze sprzedaza
produktu.

Deklaracje zgodnosci mozna uzyskac na zagdanie od Good-Lite.
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